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Ամփոփում  

Նախաբան. Հայաստանի նախնադարյան հասարակության եռադասյա կառուցվածքով 

պայմանավորված դիցարանի գլխավոր աստվածությունների եռյակ կազմելու հնդեվ-

րոպական սկզբունքը իր արտացոլումն է գտել նաև հայոց մանկական խաղերի խա-

ղամուտը նշող գուշակման և հաշվերգի բանաձևերում։Մեթոդներ և նյութեր. Աշ-

խատանքում կիրառվել է հետազոտման պատմահամեմատական մեթոդը, օգտագործ-

վել են հայոց հին պատմիչների երկերում առկա նյութերը, «Սասնա ծռեր» էպոսի առա-

ջին և երկրորդ ճյուղերի պատումները, ազգագրագետների գրառած նյութեր և այլն։ 

Վերլուծություն.  Նախնադարյան մոգական ծիսակարգի յուրահատկություններից մեկն 

եղել է որևէ գործողության հաջողությունը երաշխավորելուն կոչված աստվածություն-

ների եռյակի հիշատակումը բուն գործողությունը սկսելուց առաջ։ Այդ ավանդական հի-

շատակումները ամբողջովին չեն մոռացվել, որովհետև նրանց ինչ-ինչ հատվածներ 

սերնդեսերունդ շարունակել են հնչել մեր մանուկների շուրթերին։ Հոդվածում վերլուծ-

վել են «Ալնիս, Բալնիս, հավատամ Սուրբ Սարգիս» գուշակման բանաձևը և «Ալա, 

Բալա, Նիցա» խաղամուտի հաշվերգի՝ դրա զուգահեռը։ Արդյունքներ. Խաղամուտերի 

գուշակային բանաձևում և զուգահեռ տեքստի առաջին տողում հիշատակված են երեք 

աստվածություններ, որոնք իրենց գործառույթներով նույնն են եղել, ինչ հայոց հին տո-

մարի յուրաքանչյուր ամսի երեք տասնօրյակները գլխավորած օրերին իրենց անուննե-

րը տված Արեգ, Երեզկան, Գրգուռ աստվածությունները։ 

Բանալի բառեր` եռադասություն, Արևի, Բերքուբարիքի, Հողմ-Ամպրոպի աստվածու-

թյուններ, Ալնիս, Բալնիս, Ս. Սարգիս, Ալա, Բալա, Նիցա։  
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 TRIAD OF THEONYMS IN FORMULA OF DIVINATION AND COUNT- 

OUT RHYMES IN ARMENIAN CHILDREN'S GAMES 

Sargis G. Petrosyan  
Shirak Center for Armenological Studies of NAS, Gyumri, RA 

                                                                                                                                           

Introduction: In connection with the three-estate structure of the primitive society of Armenia, the 

Indo-European principle of creating triads of the main deities of the pantheon (deities of the Sun, 

Thunder and Productive forces of nature) was reflected in the formulas of divination and count-out 

rhymes in Armenian children's games. Methods and materials: We have used the historical-

comparative method of research, materials, that found in the works of ancient Armenian 

historiographers, narrations of the first and second branches of the "Sasna Tsrer", materials from 

the records of ethnographers, etc. Analysis: One of the features of the primitive magical ritual was 

the evidence of the triad of deities, designed to guarantee the success of any action before the 

action itself began. These traditional enidences have not been completely forgotten, because some 

parts of them continue to sound from generation to generation in the mouths of our children. The 

article considers the opening formulas of divination "Alnis, Balnis, I believe in Saint Sargis" and 

its parallel count-out rhyme: "Ala, Bala, Nica". Results: In the formulas of divination of the games 

and in the first line of the parallel text of count-out rhyme three deities are mentioned, whose 

functions were the same as the deities Areg, Erezkan, Grgur, who gave names to the days leading 

three decades of each month of the Armenian old calendar. 

Key words: three estates, deities of the Sun, Thunder and Productive forces of nature,  Alnis, 

Balnis, St. Sargis, Ala, Bala, Nica. 
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Aннотация                                                                                                                                           

Введение:  В связи с трехсословной структурой первобытного общества Армении индоевро-

пейский принцип создания триад главных божеств пантеона, т.е. божеств Солнца, Грома и 

Производительных сил пророды, нашел свое отражение и в формулах гадания и считалки в 

армянских детских играх. Методы и материалы: В работе использован историко-сравни-

тельный метод исследования, использованы материалы, находящиеся в трудах древнеар-
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мянских историографов, сказы первой и второй ветвей эпоса "Сасна Црер", материалы из 

записей этнографов и др. Анализ: Одной из особенностей первобытного магического ритуа-

ла было упоминание о триаде божеств, призванных гарантировать успех любого действия 

до начала самого действия. Эти традиционные упоминания не были полностью забыты, по-

тому что некоторые их части продолжают из поколения в поколение звучать в устах наших 

детей. В статье анализируются поступления в игру гадальная формула "Алнис, Балнис, ве-

рю в святого Саргиса" и ее параллель: считалка "Ала, Бала, Ница". Результаты: В гадаль-

ной формуле игр и в первой строке параллельного текста считалки упоминаются три бо-

жества, функции которых были такими же, как у божеств Арег, Ерезкан, Гргур, давших 

имена дням, ведущим три декады каждого месяца армянского старого календаря. 

Ключевые слова: трехсословие, божества Солнца, Грома и Производительных сил приро-

ды,  Алнис, Балнис, Св. Саргис, Ала, Бала, Ница. 
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ՆԱԽԱԲԱՆ. Նախնադարյան մոգական ծիսակարգի յուրահատկություններից 

մեկն էլ եղել է որևէ գործողության հաջողությունը երաշխավորելուն կոչված աստվա-

ծությունների եռյակի հիշատակումը բուն գործողությունը սկսելուց առաջ։ Այդ ավան-

դական հիշատակումները ամբողջովին չեն մոռացվել, որովհետև նրանց ինչ-ինչ հատ-

վածներ սերնդեսերունդ շարունակել են հնչել մեր մանուկների շուրթերին։ Այդպիսի 

մեկին՝ խաղամուտի սկիզբն ազդարարող «Ալնիս, Բալնիս, հավատամ Սուրբ Սարգիս» 

գուշակման բանաձևին մենք անդրադարձել էինք մոտ երկու տասնամյակ առաջ [16, էջ 

12]։ Դրանում Ս. Սարգսի հիշատակումն արդեն խոսում է դրա երբեմնի մոգական բա-

նաձև լինելու մասին, որովհետև հայտնի է ժողովրդական քրիստոնեության մեջ Ս. 

Սարգսի հեթանոսական Հողմ-Ամպրոպի աստվածների գործառույթներով օժտված լի-

նելու հանգամանքը։ Դա միաժամանակ հիմք է տալիս բանաձևում նրանից առաջ հիշա-

տակված Ալնիսին և Բալնիսին ենթադրաբար համարելու Ս. Սարգսի հեթանոսական 

նախորդի հետ միասին եռյակ կազմած աստվածություններ։  

Վերևում նշված բուն աղբյուրներից բացի, օգտագործվել են հայ և օտար բանա-

գետների, լեզվաբանների և պատմաբանների ընդհանուր բովանդակությամբ աշխա-

տություններ։ Դրանցից արժեքավոր են եղել Մ. Աբեղյանի, Ա. Ղանալանյանի, Ե. Մելե-

տինսկու, Վ. Աֆանասևայի գրականագիտական, Հ. Աճառյանի, Գ. Ջահուկյանի, Ստ. 

Մալխասյանցի լեզվաբանական, Ի. Մեշչանինովի, Գ.Մելիքիշվիլու ուրարտագիտական 

աշխատությունները և «Հայ ժողովրդի պատմության քրեստոմատիա» ժողովածուի I 

հատորի նյութերը։ 

Աշխատանքը նպատակ ունի ապացուցելու, որ նախնադարյան մոգական ծի-

սակարգի արտասանվող առանձին հատվածներ ընդօրինակվել են իր ժամանակի մա-

նուկների կողմից, իսկ այնուհետև, սերնդեսերունդ փոխանցվելով, հասել մեր ժամա-

նակներ։ Արդիական է այնքանով, որ հաճախ անտեսվել են մանուկների միջոցով մեզ 

հասած և նախնադարից եկած հնագույն պաշտամունքի մնացուկներ։ Դրանք կարևոր-

վում են նախնադարյան մարդու մասին ավելի ամբողջական պատկերացում կազմելու 

տեսանկյունից։   
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Աստվածությունների մի հին եռյակի մասին 

Միասնության դարաշրջանի հնդեվրոպական հասարակությանը բնորոշ էր 

երեքդասյա հասարակական կարգը՝ եռադասությունը։ Դասերին համապատասխան՝ 

հնդեվրոպական ցեղերն ունենում էին երեք գլխավոր աստվածություններ՝ քրմական 

դասի երկնային դասապետը համարվում էր Արևի աստվածը, զինվորական դասինը՝ 

Հողմ-Ամպրոպի աստվածը, բարիքիներ արտադրողների (հողագործներ, անասնա-

պահներ) դասինը՝ Բերքուբարիքի անձնավորում աստվածությունը։ Քանի որ նախնա-

դարյան մեր նախնիների տարին բաղկացած էր համարվում 12 ամիսներից՝ յուրաքանչ-

յուրը բաղկացած 30 օրից, որոնք միավորվում էին 3 տասնօրյակների մեջ, ուստի յուրա-

քանչյուրր տասնօրյակ սկսվում էր այդ աստվածություններին ձոնված և նրա անունը 

(մականունը, մակդիրը) կրող օրով։ Առաջին տասնօրյակի առաջին օրը հայոց հին տո-

մարում կոչվում էր Արեգ, երկրորդ տասնօրյակի առաջին օրը (ամսի 11-րդ օրը) կոչ-

վում էր Երեզկան, իսկ երրորդ տասնօրյակի առաջին օրը (ամսի 21-րդ օրը) կոչվում էր 

Գրգուռ։ Դրանցից առաջինը Արևի աստծու, երկրորդը՝ Բերքուբարիքի, երրորդը՝ Հողմ-

Ամպրոպի աստվածության անունը կամ դիցանվան մակդիրն (աստծու մականունն) էր 

[18, էջեր 420-439]։ Այս աստվածությունների զուգահեռ կերպարների՝ նույնիսկ նույն 

հերթականությամբ հանդիպում ենք հետևյալ հնագույն առասպելում։ 

Քնից սարսափահար արթնացած Մարաստանի Աժդահակ թագավորը կանչում է 

իր խորհրդականներին և նրանց պատմում իր երազը. «Էր ինձ ասէ, ով սիրելիք, լինել 

այսօր յերկրի անծանօթում, մերձ ի լեառն մի երկար յերկրէ բարձրութեամբ, որոյ գա-

գաթն սաստկութեամբ սառնամանեաց թուէր պատեալ, եւ ասէին գոգցես յերկրին Հայ-

կազանց զայս լինել։ Եւ ի նայել իմ յերկարագոյնս ի լեառնն կին ոմն….աչեղ, բարձրա-

հասակ եւ կարմրայտ, երկանց ընբռնեալ ցաւովք։ Եւ ի յերկարագոյն նայել իմ յայնպիսի 

երեւումն եւ հիացման լինել՝ ծնաւ յանկարծ կինն երիս կատարեալս ի դիւցազանց հա-

սակաւ եւ բնութեամբ։ Առաջինն զերանսն ածեալ ի վերայ առիւծու՝ սլանայր յարեւ-

մուտս, եւ երկրորդն ի վերայ ընծու՝ ի հիւսիսի հայելով, իսկ երրորդն զվիշապ անարի 

սանձեալ՝ ի մերոյս վերայ շահատակեալ յարձակէր տերութեանս….»[13, գիրք Ա, գլուխ 

իզ]։ 

Ապացուցված է, որ որպես Տիգրան Երվանդյանի մասին վիպերգի մաս բերված 

այս դրվագը մի հին առասպել է [1, էջ 97-115]։ Ինչպես տեսանք, նորածին դյուցազուննե-

րից մեկը՝ առյուծ սանձածը, սլանում էր արևմուտք, իսկ արևելք-արևմուտք շարժման 

ուղղությունը արևի օրական շարժման ուղղությունն է՝ արևելքում ծագող արևը մայր է 

մտնում արևմուտքում։ Անկասկած, արևի անձնավորում այս դյուցազնը լինելու է 

հնդեվրոպական «Պարզ երկնքի և արևի աստվածության» ժառանգորդը, որի հասարա-

կական գործառույթները զուգադիպում էին քրմական դասի գործառույթներին [24, էջ 

793-794]։ Մայր դիցուհու ծնած երկրորդ դյուցազնը՝ ընձառյուծ սանձածը և հյուսիս ար-

շավողը, անձնավորումն է գարնան և բնության զարթոնքի, որովհետև նրա շարժման 

ուղղությունը (հարավից հյուսիս) հենց գարնան շարժման ուղղությունն է հասարակա-

ծից հյուսիս ընկած բոլոր երկրներում։ Նույն այդ ուղղությամբ են հետ չվում գարնան 

ավետաբեր թռչունները՝ արագիլը և ծիծեռնակը։ Մեր այս դյուցազնը ժառանգորդն էր 
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լինելու հնդեվրոպական «տնտեսական գործունեությունը հովանավորող և բերրիու-

թյունն անձնավորող աստվածության», որի հասարակական գործառույթները համընկ-

նում էին բարիքներ արտադրողների դասի գործառույթների հետ [20, էջեր 58-59։ 17, 

էջեր 324-325։ 24, էջ 794]։ Մայր դիցուհու ծնած երրորդ դյուցազնը՝ վիշապ սանձածը, 

արծվաթռիչը և Աժդահակի մահաբերը, որը վիպերգում նույնացված է եղել Տիգրան Եր-

վանդյանի հետ, լինելու էր ժառանգորդը հնդեվրոպական «Ամպրոպի և կայծակի, երկ-

նամերձ լեռան աստվածության», որի հասարակական գործառույթները համընկնում 

էին զինվորական դասի գործառույթների հետ [17, էջեր 325-326։ 24, էջեր 793-794]։ 

Այս առասպելը բաղկացուցիչ մասն էր լինելու տարեմուտի թատերականաց-

ված արարողակագի։ Հետևենք դյուցազունների ծննդի հերթականությանը։ Նախ ծնվում 

է առյուծ սանձած՝ արևն անձնավորողը։ Սա տարեմուտն էր խորհրդանշում գարնանա-

յին գիշերահավասարը (մարտ 21-22)։ Ապա ծնվում է ընձառյուծ հեծած գարնան անձ-

նավորում դյուցազնը։ Նա խորհրդանշում է ձմեռային ծանր նիրհից արթնացող բնու-

թյունը։ Վերջապես ծնվում է օձավիշապ Աժդահակի մահաբերը՝ վիշապ սանձած արծ-

վաթռիչ դյուցազնը, հողմի և ամպրոպի անձնավորումը։ Նրա ծնունդը խորհրդանշում է 

գարնանային օդերևույթների բուռն գործընթացը, երբ երկնքում, բարձր լեռների կա-

տարներին քամու կուտակած ամպրոպալից ամպերն սկսում են որոտալ և կայծակել, 

տեղում են առաջին անձրևները։ Առասպելաբանական մտածողությամբ այս ամենն ըն-

կալվելու էր նաև որպես տիեզերքի լուսավոր-կենսաբեր կողմերի (արևելք, հարավ, եր-

կինք) անձնավորումները համարված գերբնական էակների հաղթանակը նրա խավար-

մահաշունչ կողմերի (արևմուտք, հյուսիս, ընդերք) անձնավորումների դեմ, կյանքի 

հաղթանակը մահվան դեմ, նոր տարվա հաղթանակը հին տարվա դեմ [17, էջեր 326-

327], ազատասեր-հայրենասեր դյուցազնի (այս դեպքում Տիգրան Երվանդյանի) հաղ-

թանակը օտարերկրյա բռնակալի դեմ։  

Տիգրան անունը ծագումով իրանական է, բայց իրանցիների մեջ հազվադեպ կի-

րառություն գտած [2, էջեր 335-336]։ Ըստ Հ. Աճառյանի, այս անվան իրանական նախա-

ձևը ունեցել է tigrarāna տեսքը՝ կազմված tigra «նետ» և rāna «մարտնչող» բառերից, ապա 

արագաբանության օրենքով վերածվել է tigrāna-ի, որից էլ մեր Տիգրան-ը [6, էջեր 400, 

638]։ Մեր կարծիքով, անվան առաջին մասը ներկայացնում է ոչ թե իրան, tigra «նետ», 

այլ *tig-//têg- (որից՝ հայ. տէգ) բառը [19, էջեր 427-430]։ Այսպիսի ստուգաբանության հա-

վաստիությունը հաստատվում է Տիգրան Երվանդյանի վերաբերյալ Մովսես Խորենա-

ցու հաղորդած տեղեկություններով։ Դրանց համաձայն, հայ դյուցազնը Աժդահակի դեմ 

մարտնչել է ոչ թե նետով, այլ նիզակով [13, Ա, իզ] և նրան սպանել է նիզակով [13, Ա, 

իթ], ուստի կոչվել է նիզակաւոր [13, Ա, իթ]։ 

Ամպրոպի և հողմի աստվածությունների կերպարները շատ ժողովուրդների 

առասպելաբանություններում երբեմն այնքան սերտաճած են լինում, որ դրանք միև-

նույն անվան տակ են հանդես գալիս։ Օրինակ, իրանական ամպրոպային Վերեթրագ-

նան պատկերացվում է նաև իբրև «պինդ քամի» [1, էջ 90], իսկ հին գերմանների 

Թոր/Դոնարը ոչ միայն շանթառաք ամպրոպային աստված էր, այլև հողմի անձնավո-

րում [27, էջ 545]։ Այսպիսի դեպքերի միջոցով հասկանալի է դառնում, թե ինչու ուրար-
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տական Ամպրոպի աստված Թեյշեբան հանդես է գալիս նաև dIM գաղափարագրի տակ 

[9, էջ 41], իսկ նրա պատվին Թեյշեբաինի կոչված քաղաքի անունը գրվում է նաև dIM-ni 

URU ձևով [22, էջ 182], երբ այս dIM// dIškur-ր ուղղակի «հողմ, քամի» է նշանակում [23, էջ 

651]։ Հայկական ժողովրդական հավատալիքներում ևս «որոտացող էակը պատկերա-

նում է իբրև քամի», «որոտացողը մտածվում է նաև որպես հողմ» [1, 66, 91]։ Ժողովրդա-

կան քրիստոնեության մեջ Սուրբ Սարգսի կերպարը, ինչպես հայտնի է, հետնորդն է ոչ 

միայն IV դ. քրիստոնյա զորավարի կերպարի, այլև հեթանոսական հողմի աստվածու-

թյան։ Բայց ավանդություններում նա հանդես է գալիս նաև Ամպրոպի շանթառաք 

աստծու դերում։ Դրանցից մեկում՝ Ղզըլբաշի Ուշաբ թագավորի (հմմտ. Տիգրան Եր-

վանդյանի հակառակորդ մար Աժդահակը) դեմ կռիվ տալիս, նա «ամբի պես կեռռըմ, 

կեծակի նման տրաքտրաքըմ, քանդուքար ու անըմ թաքավերի բերդերն ու էնտեղ կա-

պած, կշկռած հայերին ազատըմ» [10, էջ 366]։ 

Մանուկների գործածած դիցանունների շուրջ 

Խաղն առաջինն սկսելու հարցը մանուկների մրցակից երկու կողմերը որոշում 

էին խաղամուտի գուշակման բանաձևի օգնությամբ։ Խմբերից մեկի ավագը իր փակ 

ափերից մեկի մեջ պահած էր լինում որևէ մանր իր։ Այն գտնելու համար մրցակից կող-

մի ավագը նրա առաջ պարզած բռնուցքներին հերթականությամբ մատը դնելով արտա-

սանում էր. «Ալնիս, Բալնիս, հավատամ Սուրբ Սարգիս, զիմ ծիլ հա՛ն, տո՛ւր հիս» [11, էջ 

18]։ Բերված Ալնիս և Բալնիս դիցանունների վերջնաձայն ս հնչյունը, հավանաբար, ա-

ռաջին դեմքի դիմորոշ հոդն է։ Ալնիս-ի մեջ նրա առանձնացումից հետո մնում են դի-

ցանվան ալ- հիմքն ու -նի վերջածանցը։ Այս վերջածանցը ծագում է հ.-ե. *-eni-io-/-ā բա-

ղադրյալ վերջածանցից. Հմմտ. գաղտնի, յայտնի, նախնի [21, էջ 809], իսկ *al- հիմքային 

արմատն առկա է նաև աղթաման «ձեռքի կամ ոտքի ապարանջան» և ալի «առանցք, եր-

կանաքար, ճախարակ» բառերում [15, էջ 39։ 7, էջ 12, 13։ 4, էջ 126]։ Հմմտ. Հուն. ἅλως 

«շրջանակ, սկավառակ», «լուսապսակ. բակ՝ արևի և լուսնի շուրջ» և ἀλακάτα//ἠλακάτη 

«առանցք, սռնի, իլ, իլիկ, ճախարակ» բառերը [25, էջ 74], որոնց հիմքում ևս «շրջանակ» 

և «պտտվող ինչ» գաղափարներն են [11, էջ 15]։ 

Ուրարտուի Սարդուրի I (մ.թ.ա. մոտ 840-825 թթ.) արքայի արձանագրություն-

ները հայտնում են, որ Tušpa (Տոսպ, Վան) քաղաքի միջնաբերդը կառուցվել է Alniunu 

քաղաքից բերված քարերով [8, էջ 39-40։ 28, N 1]։ Այս տեղանվան մեջ ևս առկա է Ալնի 

դիցանունը. Alniunu//Ալնի-ուն-ոյ։ Ամենայն հավանականությամբ, Ալնի-ն արմատա-

կիցն է Aldi դիցանվան, որը «Մհերի դռան» ուրարտական արձանագրության մեջ բեր-

ված է որպես Haldi դիցանվան տարբերակ [29, էջեր 347-348] (Aldi<Al-di, որտեղ di//հայ. 

դի-ք)։ Մուծածիրյան Խալդի աստծու պաշտամունքի Ուրարտու ներմուծումից հետո 

Haldi և Aldi դիցանունները բաղարկվել էին և Խալդին սկսել էր պատկերվել որպես ա-

րևային աղեղնավոր աստված [9, էջ 35], իսկ Արև աստծուն ձոնված «Մհերի դուռ» պաշ-

տամունքային կառույցը վերանվանվել էր «Խալդիի դարպասներ» [26, էջ 191-192]։ Աս-

վածների հիման վրա կարելի է մանկական խաղամուտի գուշակման բանաձևի առա-

ջին անունը՝ Ալնի-ն (դիմորոշ հոդով՝ Ալնիս), համարել սեպագրային Alniunu քաղաքին 

իր անունը տված արևային աստծու *Alni անունը։ 
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Ալնիս-ից հետո խաղամուտի գուշակման բանաձևում հիշատակված Բալնիս 

(<*Բալնի-ս <*Բալ-նի) դիցանունը, լինելով եռյակի անդամի անուն և գտնվելով Արևի 

աստծու և հողմ-ամպրոպային բնույթի Ս. Սարգսի անվան միջև, լինելու էր բերքուբա-

րիքի անձնավորում աստվածության անուն։ Կազմության տեսանկյունից Բալ-նի-ս 

հմմտ. Ալ-նի-ս, իսկ բալ//բաղ արմատի համար հմմտ. միջնադարյան «Բառգիրք հայոց»-

ի «Բաղկանալ – աճել, կամ գոյանալ, կամ բազմանալ, կամ կենդանանալ, կամ զարգա-

նալ» [7, էջ 48] բառի արմատը։ Կարծում ենք, որ այս դեպքում ևս գործ ունենք բալ//բաղ 

արմատի հետ՝ ծագած հ.-ե. *bhḷ- արմատից։ Հ.-ե. այս արմատի *bhel-/*bhol-/*bhḷ- ձայ-

նադարձերից ունենք բուսաշխարհի մի շարք ներկայացուցիչների անուններ՝ սկսած 

բեղուն-ից ու բողբոջ-ից մինչև բողկ ու բալ/բալենի։ 

Բերված խաղամուտի գուշակման բանաձևի դիցանուններից Ալնի-ին և Բալնի-

ին արմատակից անունների հանդիպում ենք մանկական խաղամուտի հաշվերգի 

տեքստերից մեկում։ Ահա՛ այսօր էլ մանուկների շուրթերին հնչող տեքստի 1-ին տողը. 

«Ալա, Բալա, Նիցա» («Ալա, բալա, նի-ցա/Դուս կաբա նի-ցա/ հեյ գիտի փան-չո/Դուս 

կապի-տանչո/փալանչո». հիշողությամբ գրի է առել 1931թ. ծնված քույրս՝ Լենա Հով-

հաննիսյանը)։ Ալ-ա  և Բալ-ա անունները Ալ-նի-ս և Բալ-նի-ս դիցանունների փաղաք-

շական ձևերն են մանկական լեզվում։ Դրանց վերջնաձայն -ա-երը հաջորդ նից-ա բառի 

հետ միասին գալիս են -այ վերջածանցից. Հմմտ. արք-այ, բոր-այ «բորենի», կր-այ 

«կրիա», հօրայ «խորթ հայր», մօր-այ «խորթ մայր» [14, էջ 88], Արայ, Շար-այ դիցանուն-

ները։ Ուրեմն Ալա-ն Ալնի-ի նման, իսկ Բալա-ն Բալնի-ի նման լինելու էին Արևի և Բեր-

քուբարիքի անձնավորում աստվածների անունները։ Բնականաբար, Ալայից և Բալայից 

հետո հիշված Նիցան լինելու էր Հողմ-Ապրոպի մի աստվածություն, ինչպիսին եղել է 

Ալնիսից և Բալնիսից հետո հիշատակված Ս. Սարգսի հեթանոսական նախորդը։ 

Գր. Մագիստրոսին հայտնի էր Նիցա-ի նից արմատն հիշեցնող նիս «փչյուն, քա-

մի» բառը, որ հոլովված [5, էջ 453] (ի նսէ) լինելով, համարվել է անստույգ բառ (ուղղա-

կանը կարող էր լինել նաև *նուս պատճառաբանությամբ) [5, էջ 453։ 21, էջ 568]։ Բարե-

բախտաբար, այս արմատը *նես տեսքով գտնում ենք նաև նեսփա (*նես-ափայ) «անորոշ 

տեսակի քամի» բառի մեջ, որը, ուրիշ երեք քամիների հետ, ըստ Ղ. Ալիշանի, գործում է 

«ընդ մեջ ջուրց և երկնի» և դրանք «բազում անգամ յօգուտ յաղբերաց և յերակս ջրոց  

յաճախեն» [3, էջ 40։ 5, էջ 385։ 12, 451]։ Մեր կարծիքով, նեսփա<*նես-ափայ՝ շեշտակիր 

վերջնավանկին նախորդած միջնավանկի ա-ի օրինաչափ հնչյունափոխությամբ և 

սղումով։ Այստեղ բարբառային ազդեցությունը նկատվում է նաև ափն > ափ անցման 

մեջ։ Իսկ գրաբարում ափն նշանակում էր «ծայր, եզր, ափ, ջրափ» [4, էջ 365] և հնդեվրո-

պական ծագումով բառ է [21, էջ 105]։ 

Քամու և ջրի փոխադարձ կապի առնչությամբ ափն  բառը գրաբարյան ձևով է 

բերված Ղ. Ալիշանի հիշատակած հետևյալ վկայության մեջ. «Շտեմարան իմն է ի ջուրս, 

յորմէ օդք ելանէն ի դուրս, Հռասափն, Քառափն, Սարսափն, Մազատն կամ Նազատն.  

ելք սոցա ի ծովէ են գնացք սոցա յերկինս» [3, էջ 40]։ Հ. Ակինյանի բանավոր հաղորդման 

հիման վրա Հ. Աճառյանը գրում է. «Սույն գրվածքն է Զենոն Իմաստ[ասերի] հավելվածը, 

ուր ունինք սակայն Քարսափն (և ո՛չ Քառսափն? Նազատն, չկա Մազատն)» [4, էջ 127]։ 
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Ինչպես տեսնում ենք, Հ. Աճառյանի դիտողությունները այս քամիներից երեքի անուն-

ների ափն բաղադրիչին չի վերաբերում, որով նեսփա բառի -փա բաղադրիչի ափն-ից 

ծագելը մնում է հավանականության սահմաններում։ Ի տարբերություն ներսփա<*նես-

ափայ բառի նես բաղադրիչի՝ *նիսա-ի նիս- արմատը կարող էր ծագել նախնական *նէս-

ից և հաջորդ տողի վերջին բառի հնչյունական ազդեցությամբ, նրա հետ հանգավորվե-

լով, վերածվել նիցա-ի։ 

Խաղամուտի հաշվերգի տեքստի առաջին՝ բանաձևային տողին հաջորդող տո-

ղերը, մեր կարծիքով, ուղղակի կապ չունեն նրա հետ։ Խաղամուտի հաշվերգի բուն 

տեքստից առանձնացած լինելով, նրա բանաձևային բառերը հարում են ամբողջությամբ 

վերևում բերված գուշակային բանաձևի բառերին։ Ընդ որում, այդ եռյակների անդամնե-

րի անուններն իրենց բնույթով նույնական են հայոց հին տոմարի յուրաքանչյուր ամսի 

տասնօրյակները գլխավորած օրերին իրենց անունները տված Արեգ, Երեզկան, Գրգուռ 

դիցանունների հետ։ Հատկանշական է, որ քննարկված բոլոր դիցական եռյակների ան-

դամները բերված են նույնպիսի հերթականությամբ՝ Արևի, Բերքուբարիքի, Հողմ-

Ամպրոպի աստվածներ։ 

            ԵԶՐԱՀԱՆԳՈՒՄ. Խաղամուտի գուշակային բանաձևում և հաշվերգի տեքստի 

առաջին տողում հիշատակված երեք աստվածությունները գործառույթներով նույնն են, 

ինչ հայոց հին տոմարի յուրաքանչյուր ամսի երեք տասնօրյակները գլխավորած օրե-

րին իրենց անունը տված այն աստվածությունները, որոնք հայտնի են Աժդահակի երա-

զի առասպելից։ Ընդ որում, քննարկված բոլոր դեպքերում նրանք հանդես են գալիս 

նույն՝ Արևի, Բերքուբարիքի, Հողմ-Ամպրոպի աստվածություններ հերթականությամբ։ 

Հազարամյակների ճանապարհ անցած մանկական խաղերի քննության առար-

կա խաղամուտի գուշակման բանաձևը և հաշվերգի տեքստի բանաձևային գլխամասը 

բացահայտելով հայոց առասպելաբանության և ազգագրության բնագավառներում 

իրենց ունեցած սերտ կապերը, դրանով իսկ հաստատում են դրանք կապակցված դի-

տելու մեր որդեգրած մոտեցման իրավացիությունը։ 
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